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Geschichte der Einwanderung nach Vallorcine

Gegenuberstellung der Theorien

Um das Jahr 1000 befand sich E
Die Vdlkerwanderungen waren

pa.in einer-Zeit*der Umwalzung.
riber, das Klima wurde milder,
nell. Damit wurde auch der Bedarf an
nd man begann grof3e Flachen zu roden und
is in grol3e Hoéhen zu besiedeln.

urbarem Boden gro
auch das Alpengebie

Sich in diesen Hohen niederzulassen und diese zu bewirtschaften, stellte
allerdings keinedeichte Aufgabe dar, da widrige Witterungsverhaltnisse
herrschten ?ﬁdyn(ur fur eine kurze Zeit des-Jahres die Bewirtschaftung der
Felder moglich war. Vor allem aber musste das brachliegende Land erst |
urbar gemacht werden, dazu gehorte die Rodung der Walder, Anlegen
von Wegen und Wasserversorgungssystemen und die EinbUry &
robustér und anpassungsfahiger Tier- und Pflanzenarten. Um S
anzulocken, mussten ihnen die Lande rergunstigte’'Rechts
EinzelheiteavonQrt zu Ort unters h wichtige gemeinsa
Elemente aufwies, So war Leh erwaltung des
Gemeinwesens wap autonom und erwurden von der Za
van_Steuern und vom Frondienst b alt das Recht der
persoénlichen Freiheijt, was das Rec ohnsitz zu wechseln, sich
frei zu bewegen, zu heiraten und und zu verkaufen, beinhaltete.
Daflr war dem Landesherren.jahrlick wisser Betrag zu zahlen.
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Unter diesen Umstanden siedelte sich kurz vor dem Jahrtausendwechsel
im Goms/Oberwallis-ein germanischer Stamm, vom Schweizer
Hochplateau iber Grimsel- und Gemmipass kommende Alemannen, an.
Die Familien dieser ersten Siedler vergrofRerten sich sehr schnell, sodass
sich bald der Bedarf an waiteren urbaren Gebieten einstellte. Einem
Brauch zufolge, erbte immier nur ein Sohn den Gesamtbesitz der Eltern,
wodurch eine Parzellierung der Grundstlicke vermieden und eine
Bewirtschaftung der gemeinschaftlichen Guter (Wald, Weide) gesichert
wurde. Dieser Brauch zwang etliche Familienmitglieder schon im

11. Jahrhundert zum Auswandern. Diese Alemannen zogen in die - S o
Hochtaler von Graubliinden und Vorarlberg im Osten, im Stden besielten sie d|e Taler Norditaliens und im
Westen kamen sie wahyscheinlich bis Faucigny (Vallorcine und das Gebiet um Samoéns). Da diese
Bergbewohner als stark arbeitsam und friedlich galten, waren sie bei Landesherren, die braches Land
besallen, gesuchte Siédler. Dies erleichterte ihnen die Suche nach Land.

Im 14. Jahrhundert wurde es in Vorarlberg ublich, diese alemannischen Siedler ,Walser“ zu nennen
(Kontraktion von Walliser, Valaisans), um sie von anderen deutschsprachigen Vélkern zu unterscheiden.
Heutzutage bezeichnet dieser Ausdruck alle Nachfahren der friiheren Siedler des Hochwallis, die denselben
Dialekt sprechen.
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Der milden Klimaperiode, die auch eine Besiedlung hochgelegener Gebiete ermdglichte, folgte die ,Kleine
Eiszeit“ (ca. 1550 - 1850), welche die wirtschaftliche Lage der Walser schwer erschitterte. Das Vordringen
der Gletscher erschwerte den Verkehr Uber hochgelegene Passe, zerstdrte Felder, Wiesen und Gebaude.
Die Bevolkerung litt unter Hungersnot. Die Siedler wurden in Ebenen oder Gegenden mit milderem Klima
zurlickgedrangt, wo sie auf neue Berufe in Bereichen wie Transport, Bergwerk und Handwerk umsteigen
mussten. Dies stellte das Ende dller Ausbreitung der Walser in den Hoghtalern dar.

"
f | 1
Obwohl reichlich Literatur Gber is Walser vorhand;,n ist, \X?trr’aé' fast.nichts Uber die Besiedlung von ‘.
Vallorcine schriftlich festgehalten,\Bje.Geschichte-dieses Tales ist jedoeh intetessant, denrt Bis'“hé"ul\e istihr /"

der Abtei von Saint-lyrfche1 das Gebiet ,von Chamonix mit all seinen dazugehdrigend@ reien ab dem
Gewasser. Diosa und g_’ém Blanche-Felsen bis Balmes“ schenkte. Die Schenkung umfasste also das Land
vom Arve-Hochtal Gber Servoz bis zum Balmes-Pass. I\

genauer Verlauf nicht bekannt. Es existiert eine Urkunde aus dem Jahre 1091, in der Amédée de Génevoié
r‘»4:£n92

-
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Es wird zwar anefkannt, dass Vallorcine in der Schenkung inbegriffen \#ah"deg?och tretgm\auch Zweifel guf-~"
Die Beschrﬁe/ibuﬁb zeigt, dass die Verfasser die natirliche Verlangerung des Tales ven.€hamonix bis zq%en
Quellen deriArve meinten, was damals auch die ubliche Verkehrsverbindung iné_WaHfré war. Aﬂérlcii%stellt
sich die Frage, warum ein Tal von der Bedeutung des Vallorcine, dessen Fluss dazu nochiin )
entgegengesetzter Richtung der Arve flieRt, das nach Norden ofientiert ist, und das zum Rhonebecken
gehort,.im Falle einer Schenkung nicht einmal erwahnt worden ware. Es gilt aber aqﬂﬁ'ﬁu_bedenken, dass
die Existenz dieses Tales kaum bekanntwar, da.Geographen und Historiker Vallorcine lange Zeit in das Tal
von ghamoq_ix_ei_pordneten. ‘_\r"'w . .._;,
Weiters|ist unbekannt, ob das Tal von Chamonix zum Zeitpunkt derScherkiing schien/bewohnt war oder es
nurals Weideland und Jagdgrund genutzt wurde. In"der Urkunde werden néamlich Felder, Walder, Aimen und
Jégd{é’viere erwahnt, ein Hinweis auf Bevolkerung taucht_.jegochﬁ/cht auf. Sollte dies wirklich'so gewesen
sein, trifft dies auch au\f Vallorcine zu, das dulierdem dama}idié Halfte des Jahres unter einer Schneedecke
lag. ; '
Was man jedoch mit S,.ibhg;:heitf\?veifs, , dass'das Tal von Verndyaz bis zum Motetspass schon in der
Antike ein Verbindurigsweg zwischen dem Rhonetal und dem Arvetal war. Davéh‘zeugen Gravuren in
Felsmalereien, Ste‘rq_ und Bronzeaxte und andere Spuren menschlicher Aktivitat. Diesen Weg haben
vermutlich auch Mensthen der Rhone-Bronzekultur gewahlt, als sie auf der Suche nach weiteren
Kupferlagerstatten im $tden waren. Der Fund romischer Minzen in der Gegend von Chatelard beweist die
Existenz einer rémischén\StraBe, die die Provinzen der Nordalpen mit denen der Stidalpen verband (These
von Pfarrer DUCIS). .

Es ist also nicht méglich, éin genaues Datum der Erstbesiedlung von Vallorcine festzustellen.
)

-
In der Tat wird \/aﬂbrbine erst im Jahre 1264 das erste Mal urkundlich erwahnt. Damals trat Richard, Prior
von Chamonix, die Halfte des Tales als Erbleihe an die ,Theutonici® ab.
Es dauerte also 170 Jahre, bis die Prioren sich fiir das Tal der Baren interessierten. Die Meinungen spalten
sich, wenn es dar eht, ob die Prioren die Siedler gebeten hatten, das Land zu bewirtschaften oder ob
diese schon dort sesshaft waren, als sie das Land bekamen.
Maurice GROSS ist de_rNeinung, dass die Urkunde von 1264 die Ankunft der Theutonici in Vallorcine
bezeichnete, die wahrscheinlich von den Benediktinern aus Chamonix aus einer anderen alemannischen
Abtei, Engelbert, Einsiedeln, Sankt Gallen oder Disentis, geholt wurden. Man weil}, dass es zwischen
Vallorcine und der Abtei von Einsiedeln Verbindungen gab und bis ins 18. Jahrhundert Wallfahrten dorthin
unternommen wurden.
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André PERRIN hingegen behauptet, dass sich die alemannischen Siedler schon vor 1264 in Vallorcine
niederliel3en, der Prior duldete sie lediglich und gewahrte ihnen Freiheit und Unabhangigkeit. Die Urkunde
bildet in diesem Fall ,den Ausgangspunkt der Herrschaft der Prioren tber die Alemannen unter dem
Vorwand des Erbleihens®.

Roger COUVERT DU CREST vertritt die Meinung, dass, als die Priore ins Tal kamen, deutschsprachige
Menschen schon die Sonnenhénge gerodet hatten. Die Prioren UberlieRen ihnen den schon urbar
gemachten Boden als Erbleihe. | .

Paul PAYOT ist Uberzeugt davorj, dass die Priorerﬁ?ori'c amonix sich erst 200 Jahre, nachdem sie sich

niedergelassen hatten, beganneh, sich flr dieses |

:pabhén ig"e"Tai-urlter dem Vorwand der Konvertierung zu _..“ 5
interessieren. RICHARD, Prior |n>C’hg.mQ_n_|,xf,f’6e‘en ete, obwonhl er keln\l@gghf da;\li?hatte, x::?'rese Sm@.t'_,oﬂi?’g'

liberlie® den Alemanngn.als Erbleihe die Halfte des Tales, das sie besetZten.
Eine weitere Theoriejomh'rt'v(fn Paul GUICHONNET, der meint, dass die/Siedler éisLB.?/itzer des von ihnen
urbar,gemachten Landgs anerkannt waren. Diese scheinbare Gewahrung.stelit.allerdings auch den Beginn
der Herrschaft der Prioren iiber die , Theutonici“ dar, denn damit sind automatisch auch die Evangelisierung
und die Uberwachung der Durchfahrt ins Wallis gewahrleistet. J ‘“-I i
J /R , oy

Wer waren diesé Theutonici? Laut einem Manuskript eines Priesters, das imﬁchturmﬁ&hIVallorcine (/
gefunden wurde, wurde das Tal im 3. Jahrhundert von Jagern ,Tal der Baren’ b&i‘amﬁ Na,_chdé“m es 500
Jahre lang unbewohnt gewesen war, soll ein Burgunderstamm aus Alemannien Gber Martigny, Trient und
den Balmepass gekommen, in das unbewohnte Tal abgestiegefi und dort geblieben sein. Diese Hypothese
findet alterdings nicht viele Anhanger, da nicht angenommen wirdgdass das Tal vorfdéH{Lheutonici von den
Burgdndern besiedelt war. |

Iy

T I'--.
Zu éegim,’é-ls d_e'r':-rbmische General Aetius im 5: Jahrhundert die Bhrghmder.na'éh. Sgpaudia schickte, waren
sie nur zwischen 25 000 bis 50 000. Nach drei-oder vier Generationgn vereifiigten sie_sich mit der gallisch-
roprischen Bevolkerung, was auch'bedeutete;, dass %igromanisie fund ihre Sprache das Lateinische wurde.
Also-kdnnen dies nicht die , Theutonici® sein, von denen-in der Urkunde von 1264 die Rede ist. AuBerdem
gelten sie, im Gegensatz zu den Alemannen, nicht als ein \Volk,(das bereit ware auszuwandern und in
unfruchtbaren Hohen'gin neues Le¢ [ ™
Aus diesen Griinden Wl“rdﬂ_(tast- ginsti g) angenommen, dass.die ersten Siedler tatséchlich vom Oberwallis
herkamen und dempzufolge Walser waren.

Wenn man den Dialekt dieser Theutonici kennen wirde, konnte man auch ihre Herkunft feststellen. Leider
haben diese ersten Siedler sehr frh ihre Muttersprache verlernt, da sie zum einen von romanischsprachiger
Bevolkerung umgeben waren und zum anderen weil sie von romanischsprachigen Prioren und Geistlichen
abhangig waren. Es bleibtjalso nur noch die Namenskunde, um genauere Informationen zu erhalten.

Es gibt Ortsnamen in Vallorcine, die eine deutsche Herkunft haben. Fur Zinsli ist ,Griebe” das Typischste,
das dem ,Gruebe“ der Walser am &hnlichsten ist.

Unter den Fami;ieﬁhémen von Vallorcine gibt es nur den Namen Berguerand (oder Berguerantz), der eine
deutsche Herkunft haben kénnte. Der Uberlieferung nach wére es der alteste Namen des Tales.

Dort wo man Spuiien einer germanischen Mundart findet, sind sie sehr schwach und es besteht nicht wirklich
die Mdoglichkeit, sie~n_1i’gxdem Walserdialekt zu verbinden. Zinsli schreibt, dass wir gar nicht wissten, dass ein
deutschsprachiges VolKk die ersten Siedler waren, wenn die Urkunde von 1264 nicht existieren wirde.

Zusammenfassend kann gesagt werden, dass es ohne wirkliche Beweise nicht méglich ist davon
auszugehen, dass Vallorcine in der Schenkung mit einbegriffen war. Es vergingen tGber 170 Jahre, bis der
Prior von Chamonix auf Vallorcine aufmerksam wurde. Es ist ebenso wenig genau feststellbar, wann die
ersten Siedler nach Vallorcine kamen. Erst fur das Jahr 1264 kann eine Besiedlung nachgewiesen werden,
diese war deutschsprachig. Leider haben die Theutonici ihre Mundart aufgegeben und es ist schwierig, ihre
Herkunft festzustellen. Dennoch kann man annehmen, dass die Bewohner von Vallorcine Walser waren.
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